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Devisen-Anordnimg Nr. 27.

Vom 31. Mai 1943.
Betrifft: Dcviscnreclitliche Stellung der

Staatsangeliiirigeii ini

deutschen
Generalgouvernement,
der im Generalgouvernement an$assigen, im
Devisenausland voriibergehend tiitigen All-
gehiirigen des ehcmaligen polnischen Staates
sowie der im Generalgouvernement
ausliindischeii Staatsangehorigen.

tiitigen

Auf Grund des § 20 der Devisenverordnung fiir
das Generalgouvernement vom 15. November 1939
(VBIGG. S. 11} ordne ich an:

1
Deutsche Staalsangehorige, die Deviseninlander
des Generalgouvernements sind, bediirfen zur Ver-
fiigung iiber ihre im Reich befindlichen Ver-
mogenswerlel keiner Genehmigung der Devisen-
stelle Krakau, es sei denn

1. dab ein unmittelbarer oder mitlelbarer Trans-
fer in das Generalgouvernement vorgenommen
werden soil, welcher sowohl der Genehhiigung
der Devisenstelle Krakau als auch der zu-
standigen Devisenstelle des Deutschen Reiches
bedarf, oder

2. dab zum Zwecke der Einzieliung von Forde-
rungen oder zum Zwecke der ErfuHung von
Verpflichlungen, die im Generalgouvernement
entstanden sind, iiber Forderungen, die im
Deutschen Reich zu erfiillen sind, iiber Gut-
haben oder iiber sonstige Vermogenswerte,
die sicli im Deutschen Reich befinden, ver-
fiigt werden soli.

8

Zarzadzenie dewizowe Nr 27.

Z dnia 31 maja 1943 r.
»

Dotyczy: dewizowo-prawnego stanowiska obywateli
niemieckich w Generalnym Gubernatorstwie,
osiadlych w Generalnym Gubernatorstwie,
os6b przynaleznych do bylego Panstwa Pol-
skiego przejSciowo czynnych w zagranicy pod
wzgledem dewizowym jako tez obywateli
obcych czynnych w Generalnym Guberna-
torstwie.

Na podstawie § 20 rozporzadzenia dewizowe-
go dla Generalnego Gubernatorstwa z dnia 15 li-
stopada 1939 r. (Dz. Rozp. GG. str. 44) zarzadzam:

§ 1

Obywatele niemieccy, ktéorzy pod wzglgedem
dewizowym sa krajowcami Generalnego Guber-
natorstwa, nie potrzebuja do dysponowania swy-
mi warto$ciami majatkowymi znajdujacymi si¢
w Rzeszy zadnego zezwolenia Urzedu Dewizowe-

go Krakau, chyba ze
1. podjety ma by¢ bezposredni
transfert do Generalnego Gubernatorstwa,
ktéory wymaga zaréwno zezwolenia Urze¢du
Dewizowego Kr'akau jak rowniez wlasciwego
urz¢du dewizowego Rzeszy Niemieckiej, albo

lub posredni

2. dysponowaé¢ si¢ ma w celu $ciagnigcia wie-
rzytelnosci lub w celu wykonania zobowia-
zan, powstatych w Generalnym Gubernator-
stwie, wierzytelno§ciami, ktére maja byé¢ wy-
konane w Rzeszy Niemieckiej, kontami lub
innymi warto§ciami majatkowymi, znajdu-
jacymi si¢ w Rzeszy Niemieckiej.



271

§ 2

(1) Deutsche Staatsangehorige, die Devisenin-
lander des Generalgouvernements sind, unterliegen
hinsichtlich der seit ihrer tlbersiedlung in das
Generalgouvernement erworbenen Forderungen
gegeniiber auslandischen Staatsangehorigen der
Anbietungspflicht gemafi § 12 der Devisenver-
ordnung fiir das Generalgouvernement vom 15. No-
vember 1939.

(2) Verfiigungen iiber Forderungen der in Abs. 1
genannten Art bediirfen gemafi § 6 der Devisen-
verordnung vom 15. November 1939 der Genejihii-
gung der Devisenstelle Ivrakau.

(3) Deutsche Staatsangehorige, die Devisenin-
lander des Generalgouvernements sind, unterliegen
hinsichtlich derjenigen Vermogenswerte im aufier-
deufschen Ausland, die ihnen im Zeitpunkt ihrer
tibersiedlung in das  Generalgouvernement zu-
standen, weiterhin den Devisenvorschriften des
Deutsclien Reiches, insbesondere der Anbietungs-
pflicht gegeniiber der fiir ihren friiheren Wohn-
sitz oder gewohnlichen Aufenthalt im Deutsclien
Reich zustandigen Reichsbankanstalt. Verfiigun-
gen iiber diese Vermogenswerte bediirfen dpr vor-
herigen Genehmigung der zustandigen Devisen-
stelle des Deutsclien'Reiches.

§ 3

(1) Die §§ 1 und 2 gelten nur fiir natiirliche
Personen, ilire mit ihnen in hauslicher Gemein-
schaft lebenden Familienangehorigen sowie son-
stige zur hauslichen Gemein$chaft- gehorige deut-
sclie Staatsangehorige. 1

(2) Die §§ 1 und 2 gelten nicht fiir deutsche
Staatsangehorige, die vor dem 1. September 1939
im Gebiet des jetzigeil Generalgouvernements
ihren Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt
hatten und Deyiseninlander des Generalgouverne-
ments sind.

(3) Den in Abs. 2 genannten deutsclien Staals-
artgehorigen kann auf Antrag die Vergunstigurig
gemafi § 1 durcli die Devisenstelle Krakau ge-
wahrt werden, sofern sie vor dem 1. September
1939 im Gebiet des jetzigen Generalgouvernements
berufstiitig waren.

§ 4
@)) Die im Devisenausland bei
zivilen oder Parteidienststellen oder im Auftrag
dieser Dienststelien eingesetzten deutschen Volks-
zugehorigen und Personen nichtdeutscher Volks-
zugehorigkeit, die am 1. September 1939 polnische,
Staatsangehorige waren, bleiben Deyiseninlander
des Generalgouvernements, sofern ihr Aufenthalt
im Devisenausland nach den naheren Umstanden

nur als voriibergehend anzusehen ist.

2) Die in Abs.
iiber ilire im Devisenausland empfangenen Be-
ziige walirend ihres dortigen "Aufenthaltes ohne
Genehmigung der Devisenstelle Krakau verfiigen.
Auch iiber Guthaben bei Banken des Aufenlhalts-
landes, die aus solchen Beziigen angelegt werden,
kann ohne Genehmigung der Devisenstelle Krakau
verfiigt werden. Ebenso konnen die genannten
Personen im Generalgouvernement iiber ilire in-
landischen Vermogenswerte vorbehaltlicli der Be-
schrankungen gemafi §§ 1 bis 3 frei verfiigen. Im
Verkehr mit dem Devisenausland einschliefilich
des Aufenthaltslandes unterliegen die genannten
Personen den Devisenvorschriften des General-

militarischen,

1 genannten Personen koénnen
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§ 2

(1) Obywatele niemieccy, ktoérzy pod wzgledem
dewizowym s3a krajowcami Generalnego Guberna-
torstwa, podlegaja co do wierzytelnosci, nabytych
od czasu ich przesiedlenia si¢ do Generalnego
Gubernatorstwa w stosunku do obywateli obcycli,
obowigzkowi zaoferowania stosownie do § 12 roz-
porzadzenia dewizowego dla Generalnego Guber-
natorstwa z dnia 15 listopada 1939 r.

(2) Dysponowanie wierzytelno§ciami rodzaju
wymienionego w ust. 1 wymaga w mys$l § 6 roz-
porzadzenia dewizowego z dnia 15 listopada

1939 r. zezwolenia Urz¢du Dewizowego Krakau.

(3) Obywatele niemieccy, ktorzy pod wzgledem
dewizowym sa krajowcami Generalnego Guberna-
torstwa, podlegaja co do tych warto$ci majatko-
wych w poza niemieckiej zagranicy, ktoére im
przystugiwatly w chwili przesiedlenia si¢ do Ge-
neralnego Gubernatorstwa, nadal przepisom de-
wizowym Rzeszy Niemieckiej, w szczegdlnosci
obowigzkowi zaoferowania zaktadowi banku Rze-
szy, wtasciwemu dla ich poprzedniego miejsca
zamieszkania lub zwyklego pobytu w Rzeszy Nie-
mieckiej. Dysponowanie tymi wartosciami ma-
jatkowymi wymaga poprzedniego zezwolenia wta-
sciwego urzedu dewizowego Rzeszy Niemieckiej.

§ 3

(1) §§ 1 i 2 obowiazujg tylko w stosunku do
0s6b fizycznych, ich cztonkdéw rodziny zyjacych
z nimi w domowej wspodlnocie, jak réwniez w sto-
sunku do innych obywateli niemieckich naleza-
cych do domowej wspdlnoty.

(2) §§ 112 nie obowiazujag w stosunku do oby-
wateli niemieckich, ktorzy przed dniem 1 wrzesnia
1939 r. mieli swoje miejsce zamieszkania lub
zwyklego pobytu na obszarze obecnego General-
nego Gubernatorstwa i pod wzgledem dewizowym
sa krajowcami Generalnego Gubernatorstwa.

(3) Obywatelom niemieckim wymienionym
w ust. 2 moze Urzad Dewizowy Krak.au na wnio-
sek przyzna¢ ulge stosownie do § 1, o ile przed
dniem 1 wrze$nia 1939 r. byli czynni zawodowo
na obszarze obecnego Generalnego Gubernator-
stwa.

§ 4

(I) Osoby narodowosci niemieckiej, zatrudnione
w zagranicy pod wzgledem dewizowym w woj-
skowych, cywilnych lub partyjnych placowkach
stuzbowych lub zatrudnione z polecenia tych pla-
cowek stuzbowych i osoby nie bgdace narodowo-
$ci niemieckiej, ktore w dniu 1 wrze$nia 1939 r.
byly obywatelami polskimi, pozostaja pod wzgle-
dem dewizowym krajowcami Generalnego Gu-
bernatorstwa, o ile pobyt ich w zagranicy pod
wzgledem dewizowym uwazaé¢ nalezy stosownie
do blizszych okolicznos$ci za przejsciowy.

(2) Osoby wymienione w ust. t moga dyspo-
nowa¢ swoimi poborami, otrzymanymi w zagra-
nicy pod wzgledem dewizowym w czasie ich po-
bytu w niej, bez zewolenia Urz¢du Dewizowego
Krakau. Mozna rowniez dysponowac¢ uzyskanymi
z tych poborow kontami, ulokowanymi w ban-
kach kraju pobytu, bez zezwolenia Urzedu Dewi-
zowego Krakau. Podobnie moga wymienione oso-
by w Generalnym Gubernatorstwie dysponowac
swobodnie krajowymi warto$ciami majatkowymi
z zastrzezeniem ograniczen stosownie do §§ 1
do 3. W obrocie z zagranica pod wzgledem de-
wizowym tacznie z krajem pobytu wymienione
osoby podlegaja przepisom dewizowym General-
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gouvernements. Die im Aufeiithaltslhnd erworbe-
nen Vermogenswerte sind nach der Riickkehr in
das Deviseninland gemaB § 12 der Devisenver-
ordnung fiir das Generalgouvernement vom 15. No-
vember 1939 anzubielen.

§ 5

(1) Die im Generalgouvernement tatigen aus-
landischen Staatsangehorigen, die nach dem 1. Sep-
tember 1939 ihreri Wohnsitz oder gewohnlichen
Aufenthalt im Generalgouvernemerd begriindet
haben, bleiben hinsichtlicli ihrer im Heimatstaat
befindlichen Vermogenswerte im Verhaltnis zurn
Generalgouvernement Devisenauslander. Sie konnen
daher im Rahm.en der dort geltenden Devisen-
vorschriften vorbehaltlieh der Beschrankungen
gemaB § 1 iiber diese Vermogenswerte frei ver-
fiigen.

(2) Den im Generalgouvernement berufstatigen
auslandischen Staatsangehorigen, die vor dem
1. September 1939 ihren Wohnsitz oder gewohn-
lichen Aufenthalt im Gebiet des jetzigen General-
gouvernements hatten, kann auf Antrag die Ver-
gunstjgung gemaB § 1 durch die Devisenstelle
Krakau gewahrt werden.

§ 6
Diese Anordnung tritt am Tage der Verkiindung
in Kraft. Im gleiciien Zeitpunkt tritt die Devisen-

anordnung Nr. 11 vom 10. Marz 1941 (VBIGG.
S. 106) aufier Kraft.
Krakau, den 31. Mai 1943.

Regierung des Generalgouvernenients
Hauptubteilung Wirtschaft
Der Leiter
der Abteilung Deviscn und AuBenwirtschafl

Tetzmer

Anordnung Nr. 13

der Bewirtschaftungsstelle fiir Eisen und Stahl
im Generalgouvernement.

Vom 1. Juni 1943.

Betrifft: Herstellung und Bewirtschaftung von cisernen
Haushaltsgeraten sowie (Hen, Herden und Ko-
chem in Durchfiiliruiig des Auflagenprogramms
(Verordnung fiber die Becreitstellung versor-
gungswichtiger Waren vom 19. Miirz 1943 —
VBIGG. S. 141).

Auf Grund des § 1 Abs. 2 der Verordnung iiber
die Errichtung der Bewirtschaftungssielle fiir Eisen
und Stahl im Generalgouvernement vom 27. Januar
1940 (VBIGG. T S. 43) ordne ich mit Zuslimmurtg
der Regierung des Generalgouvernenients (Haupt-
abteilung Wirtschaft) an:
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nego Gubernatorstwa. Wartosci majatkowe naby-
te w kraju pobytu nalezy po powrocie do zagra-
nicy pod wzglgdem dewizowym =zaoferowaé sto-
sownie do § 12 rozporzadzenia dewizowego dla
Generalnego Gubernatorstwa z dnia 15 listopada
1939 r.

§ 5

(1) Obcy obywatele czynni w Generalnym Gu-
bernatorstwie, ktorzy obrali swoje miejsce za-
mieszkania lub zwyklego pobytu w Generalnym
Gubernatorstwie po dniu 1 wrzes$nia 1939 r., pozo-
staja odnos$nie do swoich wartosci majatkowych'

znajdujacych si¢ w panstwie ojczystym w sto-
sunku do Generalnego Gubernatorstwa cudzo-
ziemcami pod wzgledem dewizowym. Moga oni

przeto w ramach obowiazujacych tam przepisow
dewizowych, z zastrzezeniem ograniczen stosownie
do § 1, dysponowa¢ swobodnie tymi warto$Sciami
majatkowymi.

(2) Obcym obywatelom czynnym zawodowo
w Generalnym Gubernatorstwie, ktoérzy przed
dniem 1 wrzesnia 1939 r. mieli ,swoje miejsce za-
mieszkania lub zwyktego pobytu na obszarze obec-
nego Generalnego Gubernatorstwa, moze Urzad
Dewizowy Krakau udzieli¢ na wniosek ulgi sto-

sownie do § L

:§ e
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem
ogltoszenia. Jednocze$nie traci moc obowigzujaca
zarzadzenie dewizowe Nr 11 z dnia 10 marca
1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 106).

Kraka u, dnia 31 maja 1943 r.

Rzad Generalnego Gubernatorstwa
Gléowny Wydzial Gospodarki

Kierownik

i Gospodarki

Wydzialu Dewiz Zagranicznej

Tetzner

Zarzadzenie Nr 13

Urzedu Gospodarowania Zelazem i Stala
w Generalnym Gubernatorstwie.

Z dnia 1 czerwca 1943 r.

Dotyczy: wyrobu i gospodarowania zelaznymi sprze-
tami gospodarstwa domowego oraz piecami,
piecami kuchennymi i kuchenkami do gotowa-
nia w wykonaniu programu zleceniowego (roz-
porzadzenie o przygotowaniu towaréw waz-
nych dla zaopatrzenia zdnia 19 marca 1943 r.—
Dz. Rozp. GG. str. 141).

Na podstawie § 1 ust. 2 rozporzadzenia o za-
| tozeniu Urzedu Gospodarowania Zelazem i Stala
w Generalnym* Gubernatorstwie z dnia 27 stycz-
nia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 43) zarzadzam
za zgoda Rzadu  Generalnego Gubernatorstwa
(Gtéwny Wydziat Gospodarki):

1 1
Herstellungsverbot. Zakaz wyrobu.
()  Die in der Anlage aufgefiihrteii eisernen (1) Zelazne sprzety gospodarstwa domowego
Haushaltsgerate sowie Ofen, ilerde und Kocher, ©r2Z Pplece, piece kuchenne i kuchenki do goto-

diirfen nur auf Grund von Herstellunigsanweisungen
der Bewirtschaftungsstelle fiir Eisen und Stahl im
Generalgouvernement hergestellt werden. Mit der

wania, wymienione w zalaczniku, wolno wyrabia¢
tylko na podstawie instrukcyj Urzedu Gospodaro-
wania Zelazem i Stala w Generalnym Gubernator-



276

Herstellungsanweisung konnen Auflagen uoid Be-
dingungen verbunden werden.

2 Audi solche eiserne Haushaltsgerate,
nicht in der Anlage aufgefiihrt sind, diirfen trotz
Vorliegen giiltiger Eisen- oder Metallbezugsrechte
nur mit besonderer Genebmigung der Bewirtschaf-
lungsstelle fiir Eisen und Stahl im Generalgouver-
nement hergestellt werden.

§ 2
Bezugsregelung.

(1) Eiserne Haushaltsgerate sowie Ofen, Herde
und Kocher diirfen nur gegen Bezugsbelege der
Bewirtschaftungsstelle fiir Eisen und Stahl im Ge-
neralgouvernement (Bezugsmarken und Einkaufs-
bestatigungen) oder nach deren besonderen Richt-
linien bezogen unid geliefert werden.

(2) An nichtlandwirtscliaftliche Einzelverbrau-
cher diirfen
1. eiserne Haushaltsgerate sowie Ofen, Herde und
Kocher der in der Anlage Abschnitt I genannten
Art nur gegen Bezugsmarken,

2. Kleineisenwarem der in der Anlage Abschnitt I11
genannten Art ohne Bezugsbelege nach den
Riclitliniien der Bewirtschaftungsstelle fiir
Eisen und Stahl im Generalgouvernement undl

3. die sonstigen eisernen Haushaltsgerate der in
der Anlage Abschnitt II genannten Art nur ge-
gen Einkaufsbestatigungen

geliefert und von diesen bezogen werden.

3) An Kontingentstrager (Anlage 3 der Anord-

nung Nr. 10 der Bewirtschaftungsstelle fiir Eisen
und Stahl im Generalgouvernement vom 24. August
1942 — VBIGG. S. 518) diirfen

1. eiserne Haushaltsgerate sowie Ofen, Herde und
Kocher der in der Anlage Abschnitt I genannten
Art nur gegen Bezugsmarken,

2. Kleineisenwaren der in der Anlage Abschnitt III
genannten Art sowie sonstiges Kleineisenzeug
nur gegen Abgabe entsprechender Eisen- und
Metallbezugsrechte (Eisenmarken bzw. Bezugs-
scheine fiir Metallerzeugnisse),

3. die sonstigen eisernen Haushaltsgerate der in
der Anlage Abschnitt II genannten Art nur ge-
gen Einkaufsbestatigungen

geliefert und von diesen bezogen werden.

4 § 2 der Anordnung Nr. 10 der Bewirtschaf-
tungsstelle fiir Eisen und Stahl im Generalgouver-
nement vom 24. August 1942 gilt nicht fiir die
Lieferung und den Bezug von eisernen Haushalts-
geraten der in der Anlage Abschnitt I genannten
Art.

§ 3
Zuteilungsverfahren.
(1) Nichtlandwirtschaftliche
erhalten auf Antrag Bezugsmarken und Einkaufs-
bestatigungen durch den Kreishauptmann (Stadt-
hauptmann) Wirtscbaftsamt — nach Weisungen
der Gouverneurc der Distrikte.
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stwie dotyczacych wyrobu. Instrukcje dotyczace,
wyrobu moga by¢ poltaczone ze zleceniami i wa-
runkami.

2) Takze takie zelazne sprzegty gospodarstwa
domowego, ktoére nie s3 wymienione w zalaczniku,
mimo istnienia waznych kart uprawniajacych do
nabywania zelaza lub metali wolno wyrabiac¢ tyl-
ko za specjalnym zezwoleniem Urz¢du Gospoda-
rowania Zelazem i Stala w Generalnym Guber-
natorstwie.

§ 2
Unormowanie nabywania.

(1) Zelazne sprzety gospodarstwa domowego
oraz piece, piece kuchenne i kuchenki do gotowa-
nia wolno nabywa¢ i dostarczaé¢ tylko na pod-
stawie dowodow na nabycie Urz¢du Gospodaro-
wania Zelazem i Stala w Generalnym Gubernator-
stwie (kupony nabywcze i potwierdzenia na za-
kup) lub wedlug jego specjalnych wytycznych.

(2) Nierolniczym konsumentom
wolno dostarczaé¢ i nabywac

1. zelazne sprzgty gospodarstwa domowego oraz
piece, piece kuchenne i kuchenki do goto-
wania, rodzaju wymienionego w zalaczniku
w rozdziale I, tylko na podstawie kuponow
nabywczych,

2. drobne towary zelazne, rodzaju wymienione-
go w zataczniku w rozdziale III, bez dowo-
dow na nabycie wedlug wytycznych Urze¢du
Gospodarowania Zelazem i Stalg w General-

__ nym Gubernatorstwie,' a

detalicznym

3. inne zelazne sprzg¢ty gospodarstwa domowe-
go, rodzaju wymienionego w  zalaczniku
w rozdziale II, tylko na podstawie potwier-
dzenia na zakup.

(3) Posiadaczom kontyngentéw (zatacznik 3 za-
rzadzenia Nr 10 Urzedu Gospodarowania Zela-
zem i Stala w Generalnym Gubernatorstwie z dnia
24 sierpnia 1942 r; — Dz. Rozp. GG. str. 518) wol-
no dostarcza¢ i nabywa¢

1. zelazne sprzegty gospodarstwa domowego oraz
piece, piece kuchenne i kuchenki do goto-
wania, rodzaju wymienionego w zalaczniku
w rozdziale I, tylko na podstawie kuponow
nabywczych,

2. drobne towary zelazne, rodzaju wymienione-
go w zataczniku w rozdziale III, jako lez
inne drobne narze¢dzia zelazne tylko za odda-
niem odpowiednich kart uprawniajacych do
nabycia zelaza i metali (kupony na zelazo
wzgl. karty nabywcze na wyroby metalowe),

3. inne zelazne sprzg¢ty gospodarstwa domowe-
go, rodzaju wymienionego w zalacznikuw roz-
dziale II, tylko na podstawie potwierdzen na
zakup.

(4 § 2 zarzadzenia Nr 10 Urz¢du Gospodaro-
wania Zelazem i Stala w Generalnym Gubernator-
stwie z dnia 24 sierpnia 1942 r. nie odnosi si¢
do dostawy i nabywania zelaznych sprzgtow go-
spodarstwa domowego, rodzaju wymienionego
w zatgczniku w rozdziale L

§3
Post¢epowanie w sprawie przydziahu.

(1) Nierolniczy konsumenci detaliczni otrzy-
muja na wniosek kupony nabywcze i potwierdze-
nia na zakup za posrednictwem starosty powia-
towego (starosta miejski) — urzad gospodar-
czy — wedlug instrukcyj gubernatoréow okregow.
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(2) Kontingentstrager erhalten auf Antrag
Bezugsmarken und Einkauf$bestatigungen durch
die Bewirtschaftujigsstelle fiir Eisen und Stahl im
Generalgouvernement gegen Abgabe entsprechenr
der Eisen- und Metallbezugsrechte.

(3) Gefolgschaftsmitgliedervon Behorden, Dienst-
stellen und Betrieben gelten ais Einzelverbraucher,
soweit nicht die Bewirtsohaftungsstelle fiir Eisen
und Stahl im Einzelfall etwas anderes bestimmt.

m § 4
Wiederbcschaffung.

(€)] Bezugsmarken. Bei Wiederbeschaffung

von eisernen Haushaltsgeraten sowie Ofen, Herden
und Kochera bat der Handler (Einzel- und GroB-
hiindler) die entgegengenommenen Bezugsmarken
bei dem fiir semen Sitz oder seine Niederlassung
zustandigen Kreishauptmann (Stadthauptmann) —
Wirtschaftsamt — almigeben. Der Kreishauptmann
(Stadthauptmann) stellt dann dem Handler ent-
sprechend den Weisningen der Bewirtscliaftunigs-
slelle fiir Eisen und Stahl im Generalgouvernement
einen Wiederbezugsschein ans. Der Einzelhandler
beziebt gegen den Wiederbezugsschein die be-
notigten Waren vom Grofihandler, dieser vom Her-
steller im Generalgouvernement.

(2) Der GroBhandler kann eine Stiickelung von
Wiederbezugsscheinen oder den Umtausch von
Wiederbezugsscheinen in Bezugsbelege des Reiches
bei der Hauptgruppe Gewerbliche Wirtschaft und
Verkehr — Gruppe Handel — in der Zentral-
kammer fiir die Gesamtwirtschaft im General-
gouvernement beantragen.

B3 Einkaufsbestiitigungen Der
Handler hat Einkauf$§bestatigungen bei der Haupt-
gruppe Gewerbliche Wirtschaft und Verkehr in der
Distriktskammer fiir die Gesamtwirtschaft im Di-
strikt in Eisenmarken umzuwandeln und diese dem
Hersteller auszuhandigen.

§s
Hezugsregeluiig fiir die Landwirtschaft.

An landwirlschaftlicbe Betriebe und landwirt-
s¢haftliche Haushaltungen diirfen Bezugsbelege
nicht ausgegeben werden. Landwirtschaftliche Be-
triebe und landwirtschaftliche Haushaltungen diir-
fen eiserne Haushaltsgerate sowie Ofen, Herde
und Kocher nur gegen Pramienscheine der Ernte-
erfassungsaktion beziehen. Fiir die Wiederbescliaf-
fung von eisernen Haushaltsgeraten sowie Ofen,
Herden und Kochera durch die zur Annahme von
Pramiens$cheineh zugelassenen Verteilungsstellen
gilt § 4 entsprechend.

§ o
Entgegennahmc von Bezugsbelegen.

(1) Zur Entgegennahmc von Bezugsbelegen sind
nur die von den Gouverneuren der Distrikte (Ab-
teilung Wirtschaft) im Einvernehmen mit der
Hauptgruppe Gewerbliche Wirtschaft und Ver-
kehr — Gruppe Handel — in der Distriktskammer
fiir die Gesamtwirtschaft besonders zugelassenen
Handelsbetrie-be berechtigt.

(2) Hersteller diirfen fiir die Lieferung von Er-
zeugnissen der in der Anlage Abschnittl genannten
Art nur Wiederbezugsscheine entgegennehmen. Sie
baben diese bei der Bewirtscliaftungsstelle fiir
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(2) Posiadacze kontyngentéw otrzymuja na
wniosek kupony nabywcze i potwierdzenia na za-
kup za posrednictwem Urze.du Gospodarowania
Zelazem i Stala w Generalnym Gubernatorstwie
za oddaniem odpowiednich kart uprawniajacych
do nabycia zelaza i metali.

(3) Pracownikéw wladz, placéwek stuzbowych
i zaktadow uwaza si¢ za konsumentow detalicz-
nych, o ile Urzad Gospodarowania Zelazem i Stalg
nie postanowi w poszczegdlnym wypadku inaczej.

§ 4
Ponowne nabywanie.

(1) Kupony nabywcze. Przy ponownym
nabywaniu zelaznych sprzg¢téw gospodarstwa do-
mowego oraz piecow, piecOw kuchennych i kuche-
nek do gotowania winien handlarz (detalista i hur-
townik) przyjete kupony nabywcze odda¢ staro$cie

powiatoweipu (starosta miejski) — urzad gospo-
darczy — wtasciwemu dla jego siedziby liub jego
oddziatu. Starosta powiatowy (starosta miejski)

wystawia wowczas handlarzowi odpowiednio do
instrukcyj Urzedu Gospodarowania Zelazem i Stalg
w Generalnym Gubernatorstwie kart¢ uprawnia-
jaca do ponownego, nabycia. Kupiec detalista na-
bywa zapotrzebowane towary od hurtownika na
podstawie kart uprawniajacych do ponownego na-
bycia a ten od producenta w Generalnym Guberna-
torstwie.

(2) Hurtownik moze ztozy¢ w Grupie Gtownej
Gospodarka Przemystowa i Ruch — Grupa Han-
del — w Izbie Centralnej dla Gospodarki Ogoélnej
w Generalnym Gubernatorstwie wniosek o podzial
kart uprawniajacych do ponownego nabycia lub
o wymiang¢ kart uprawniajacych do ponownego na-
bycia na dowody nabycia wazne Rzeszy.

(B) Potwierdzenia na za kup. Handlarz
winien wymieni¢ potwierdzenia na .zakup w Grupie
Gtownej Gospodarka Przemystowa i Ruch w Izbie
Okregowej dla Gospodarki Ogodlnej w okregu na
kupony na zelazo i te wregczy¢ producentowi.

§ 5
Unormowanie nabywania dla rolnictwa.

Zaktadom rolniczym i gospodarstwom rolnym nie
wolno wydawa¢ dowoddéw na nabycie. Zakladom
rolniczym i gospodarstwom rolnym wolno nabywac
zelazne sprzety gospodarstwa domowego oraz piece,
piece kuchenne i kuchenki do gotowania tylko na
podstawie kart premiowych akcji ujecia zbiorow.
Odnosnie do ponownego nabywania zelaznych
przedmiotéw gospodarstwa domowego oraz piecow,
piecow kuchennych i kuchenek do gotowania przez
placowki rozdziatu, dopuszczone do przyjmowania
kart premiowych, obowiazuje odpowiednio § 4.

§ 6
Przyjmowanie dowodéw na nabycie.

(1) Do przyjmowania dowoddéw na nabycie upraw-
nione sa tylko przedsigbiorstwa handlowe spe-
cjalnie dopuszczone przez gubernatorow okregow
(wydzial' gospodarki) w porozumieniu z Grupa
Gtowng Gospodarka Przemystowa i Ruch Gru-
pa Handel — w Izbie Okrg¢gowej dla Gospodarki
Ogoélnej.

2) Producentom wolno przyjmowaé¢ w zamian
za dostawe produktow, rodzaju wymienionego
w zalaczniku w rozdziale I, tylko karty upraw-
niajace do ponownego nabycia. Karty te winni
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Eisen und Stahl im Generalgouvernement nach
MaBgabe der Herstellungsanweisung einzureichen.

§ 7
Bezugsbelege des Reiches.

Bezugsbelege fiir eiserne Haushaltsgerate sowie
Ofen, Herde und Kocher, die im Reich, im Protek-
torat und in dsn besetzten Gebieten ausgestellt
worden sind, baben im Generalgouvernement kein?
Giiltigkeit.

§ 8
Ausnahinen.

Die Bewirtschaftungsstelle fiir Eiseu und Stahl
im Generalgouvernement kann Ausnahmen von
dieser Anordnung zulasseri. Soweit es sicli um die
Zulassung einer allgemeinen Ausnahme oder einer
Ausnahme fiir eine Personengruppe handelt, ist die
Zustimmung der Regierung des Generalgouverne-
ments (Hauptabteilung Wirtschaft) erforderlich.

§9
tlberleitungsvorschrift.

Hersteller, die bis zum 1. Juli 1943 keine Her-
stellungsanweisung erhalten, aber noch Auftrage
auszufiihren baben, haben iiber die Hauptgruppe
Gewerbliche Wirtschaft und Verkehr in deT Di-
striktskammer fiir die Gesamtwirtschaft an die Be-
wirtschaftunigsstelle fiir Eisen und Stahl im Gene-
ralgouvernements einen Antrag auf Genehmigung
der Ausfiihrung zu stellen.

§ 10
Strafvorschrift.

Wer dieser Anordnung zuwiderhandelt, wird
nach § 3 der Verordmung fiber die Errichtung der
Bewirtschaftungsstelle fiir Eisen und Stahl im Ge-
neralgouvernement vom 27. Janu-ar 1940 (VBIGG. I
S. 43) in der Fassung des Artikels 2 der Verordnung

zur Anderung von Strafbestimmungen vom 16. Juli
1941 (VBIGG. S. 429). bestraft.

§ U
Inkrafttreten.

Diese Anordnung tritt mit Ausnahme des § 1 am
Tage der Verkiindung in Kraft; § 1 tritt am 15. Juli
1943 in Kraft.

Krak au, den 1. Juni 1943.

Der Leiter
der Bewirtschaftungsstelle fiir Eisen und Stahl
im Generalgouvernement

Fischer
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oni przekazywaé Urzedowi Gospodarowania Ze-
lazem 1 Stalg w Generalnym Gubernatorstwie
stosownie do instrukcji dotyczacej wyrobu.

§ 7
Dowody nabycia wystawione w Rzeszy.

Dowody nabycia na zelazne przedmioty go-
spodarstwa domowego oraz piece, piece kuchen-
ne i kuchenki do gotowania wystawione w Rze-
szy, w Protektoracie i na obszarach okupowanych
sa niewazne w Generalnym Gubernatorstwie.

§ 8
Wyjatki.

Urzad Gospodarowania Zelazem i Stalg w Ge-
neralnym Gubernatorstwie moze dopusci¢ wyjatki
od niniejszego zarzadzenia. Jezeli chodzi o dopu-
szczenie ogdlnego wyjatku lub wyjatku dla pew-
nej grupy oréb, to wymagana jest zgoda Rzadu
Generalnego Gubernatorstwa (Glowny Wydziat
Gospodarki).

§9
Przepis przejSciowy.

Producenci, ktorzy do dnia 1 lipca 1943 r. nie
otrzymajg instrukcji dotyczacej wyrobu, a kto-
rzy majg jeszcze wykonaé zlecenia, winni przez
Grupe¢ Gléwna Gospodarka Przemystowa i Ruch
w Izbie Okrggowej dla Gospodarki Ogolnej skie-
rowaé¢ wniosek o zezwolenie na wykonanie do
Urzedu Gospodarowania Zelazem i Stalg w Ge-
neralnym Gubernatorstwie.

§ 10
Przepis karny.

Kto wykracza przeciwko niniejszemu zarzadze-
niu podlega karze wedtug § 3 rozporzadzenia o za-
tozeniu Urzedu Gospodarowania Zelazem i Stalg
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 27 stycznia
1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 43) w brzmieniu ar-
tykutu 2 rozporzadzenia celem zmiany postano-
wien karnych z dnia 16 lipca 1941 r. (Dz. Rozp.
GG. str. 429). ,

§ 1

Wejscie w zycie.
Zarzadzenie niniejsze z wyjatkiem § 1 wcho-
dzi w zycie z dniem ogtoszenia; § 1 wchodzi w zy-
cie z dniem 15 lipca 1943 r.

Krakau, dnia 1 czerwca 1943 r.

Kierownik
Urzedu Gospodarowania Zelazem i Stala
w Generalnym Gubernatorstwie

Fischer
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Anlage
(gemafi § 1 Abs. 1)

1L 1.

Wyroby, ktére wolno oddawaé tylko na podstawie
kuponéw nabywczych:

Zalacznik
(wedtug § 1 ust. 1)

Erzeugnisse, ilic nur gcgen Bezugsmarken
abgegeben werden diirfen:
1. Of en
a) eciserne Heizofen fur feste Brennstoffe, auch

l.piece
, a) zelazne piece do ogrzewania na paliwa sta-

Dauerbrandeinsatze, Gasheizofen, Kohlebade-
ofen und Gasbadedfen,

b) transportable keramische Heizofen,

.Herde

transportable Herde aus Eisen und aus kera-

mischem Material mit einer Plattenbreite bis

zu 120 cm:

a) Kohlelierde* (auch Grudelierde),

b) Gasherde (fur Stadt- oder Fliissiggas und
Gasdvohle-kambinierte Herde),

c¢) Zentralheizungsherde, aucli Gas-kombinierte,

3.Gaskocher
.0f enrohre und Zubehor

S5 Elektrische Gerate
Elektroherde, Elektro-Kohle-kombinierte Herde

Elektro-Tischherde und Doppelkochplatten

.Haus halts gerate aus Eisen wund

Metali

Bratpfannen bis 30 cm Durchmesser
Eimer

Essentrager

Koclitopfe btis 30 cm

Schusseln bis 40 cm

Wannen . . . . 75 cm

Waschtopfe bis 45 cm
Wasserkessel bis 30 Clii

Elektrohaushaltsgerate

Fleisch.topfe bis 30 cm
Gemiisetopfe bis 30 cm
Schmortopfe . bis 30 cm
Stahlblechpfannen

mit Stiel . bis 30 cm

I1.
Erzeugnisse, die nur gegen Einkaufsbestatigung
abgegeben werden diirfen:

I.Eisen-, Stahl- und Blechwaren

a) Emaillierte Blechwaren
Kaffeeflaschen
Efiteller, emaillierl
Scliopfloffel
Durchschlage

b) Herde und Kesselofen
Ersatzteile
Einsatzkessel fur Kesselofen
Betonkesselofen

¢c) Lackierte Blechwaren
Rechteckige Blechbackformen
Kohlenschaufel
Reibeisen
Irrigatoren
Stunnlaternen

.kuchenki

.sprzgty

.elektryczne

te. rowniez wktadki do piecykow, pircyki ga-
zowe do ogrzewania, piece do grzania wody
w tazienkach na wegiel i na gaz,

b) przenos$ne piece do ogrzewania z ceramiki,

.piece kuchenne

kuchnie przeno$ne z zelaza i z materiatu ce-
ramicznego z plyta o szerokosci do 120 cm:

a) piece kuchenne na wegiel (rowniez na koks),
b) piece kuchenne na gaz (na gaz $Swietlny luli
ptynny oraz kombinowane kuchnie na gaz

weglowy),
c¢) piece kuchenne ogrzewane centralnie, row-
niez. kombinowane na gaz,

gazo we

.rury do piecdéw =z p.rzy'nalez.no$ciami

.sprzety elektryczne

kuchnie elektryczne, kombinowane kuchnie na
wegiel 1 elektrycznose*"

stotowe kuchenki elektryczne i kuchenki elek-
tryczne na dwie plyty

gospodarcze z zelaza
i metalu

brytfanny . do 30 cm $rednicy
wiadra

menazki

garnki do 30 cm »

M 18 K 1

wanienki .
kotlty do prania..... do 45 cm »
sagany do 30 cm

sprz et y, gospodar-
stwa domowego

garnki na migso do 30 cms$rednicy

garnki na jarzyng. . do 30 cm
garnki do smazenia . do 30 cm
patelnie stalowe

zZ trzonkiem .oveereennennns do 30 cm

E)

11.
Wyroby, ktére wolno oddawaé tylko za
potwierdzeniem zakupu:

.wyroby z zelaza, stali i blachy

a) emaliowane wyroby “Z blachy
flaszki na kawe
talerze emaliowane
chochle
tyzki cedzakowe

b) piece’ku c-henne i piece kotlowe
czegéci zapasowe
kotty zapasowe do piecow kotlowych
,betonowe piece kottowe

¢c) lakierowane wyroby =z blachy
prostokatne formy do pieczenia z blachy
topatki do wegla
tarki
irygatory
latarni¢ przeciw wiatrowe
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d) Schneid ware a'
Scheren
Rasiermesser
Arbeitsmesser
1. Kiiehenmesser
2. Brotmesser
3. gewerbliche Messer
EBliiffel
Kaffeeloffel 9
Gabeln

2. Metallwaren
dustriezweige
Waagen (Babywaagen und Kiichenwaagen)
Lampen und Beleuchtungskorper fur fliissige

und gasfoérmige Brennstoffe
Stahldrahtmatratzen
Petroleumkocher, Spirituskocher
Uhren, Wecker

33 Fahrzeug-Industrie
Kinderwagen

und verwandte In-

I11.

Kleineiscnwaren.

l.Sclineidwaren

Taschenmesser
Rasierklingen

22.Feine Blechpackungen

Dosen
Deckel

3.Verschiedene Eiseoi- uind Stahlwaren

Ersatzteile fur Fleischhacker
Vorhangschlosser

Uberwurfe

Scharniere

4. Metallwaren und verwandte In-

dustriezwei g'e
Waschmaschinenersatzteile
Drahtsiebe
Konservenglasoffner
Dosenoffner, Flaschenoffner, Gasanziinder
Topfdichter
Sanitare Sonderartikel
a) NiBka-Kamme
b) Cramerschienen

aWerkstoffverfeinerung und ver-

wa.ndte Eisenindustriezweige

Feuerhaken und Stochgerate

Leichte P'reB-, Stanz- und Ziehteile fiir Radio
und Elektro

Leichtes InStallationsgerat

Schlauchklemmeri und Schlauchverbinder

Schuhbescblag

Konservenglasbiigel

Niih- und Stopfnadeln

Nahmaschinennadeln

Sicherheitsnadeln

Stecknadeln

Friseurnadeln und Klemmen

Strick- und Hakelnadeln, Packnadeln

Polsternadeln und sonstige gewerbliche Nadeln.
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d) wyroby nozownicze
nozyczki
brzytwy
noze robocze
1.noze kuchenne
2. noze do chleba
3. noze rzemieSlnicze
lyzki stolowe
tyzeczki do kawy
iwidelce

22wyroby metalowe i
ne gatezie przem ystu
wagi (dla niemowlat i kuchenne)
lampy i $wieczniki na paliwa plynne i gazowe

spokre wnio-

malerace z drutu stalowego

kuchenki naftowe i kuchenki spirytusowe

zegarki, budziki
3.produkcja

wozki dziecinne

pojazdow

I11.

Drobne wyroby z zelaza.

1. Wyroby nozownicze

scyzoryki'

nozyki do golenia
2Drobne opakowania z blachy
puszki

pokrywki

zelaza i
cze$ci zapasowe do siekaczy migsa
ktodki

zakretki

zawiasy

4. Wyroby z metalu i spokre wnio-
nych gate¢zi przemystu
cze$ci zapasowe aparatow do prania
sita z drutu
otwieracze do stoikow ,,Weka*
otwieracze doipuszek, flaszek, zapalniczki do gazu
tatki do garnkow
specjalne artykuty sanitarne
a) grzebienie geste
b) szyny kremerowskie

3. Ré6zne wyroby z stali

5Ulepszanie materiatow

ne gatgzie przemystu

haczyki do ognia i pogrzebacze

drobne czg$ci toczone, sztancowane i ciggnione
do radia i instalacji elektrycznych

lekki sprze¢t instalacyjny

zaciski i laczniki do we¢zow

okucia, do butow

sprezyny do stoikow ,,Wekal

igly do szycia d cerowania

igly do maszyn do szycia

agrafki

szpilki

szpilki do wlosow 1 wsuwki

druty i haczyki do robdét recznych, igly do pa-
kowania

igly tapicerskie i inne igly rzemieslnicze.

i pokrew-
zelaznego

Krakau 20. Regterungsgebaude
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